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Heat Absorbing Glass Characteristics

HEAT

Absorbing

HEBO Schott Hoya

HA 02

HA 03 ≈ KG 3 ≈ HA-30

Type Thickness n (587,6 nm) ρ (g/cm³) Tg (°C) Ts (°C) α × 10-7(°C) DA DW Bubbles Homogeneity Striae

HA 02 2 mm 1,51 2,54 587 656 59 3 2 4 0 1

HA 03 2 mm 1,512 2,55 587 656 59 2 3 4 0 1

Type Thickness A(2856K) D65

x y Y(%) x y Y(%)

HA 02 2 mm 0,440 0,441 93,9 0,331 0,331 92,9

HA 03 2 mm 0,440 0,413 86,5 0,311 0,334 87,4
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HA 02
HA 03

HA 02 HA 03
Thickness (mm) 2 2

Wavelength (nm) %T %T

200 0,001 8 · 10 -4

210 3 · 10 -4 2 · 10 -4

220 0,001 5 · 10 -4

230 0,001 0,002

240 4 · 10 -4 6 · 10 -4

250 4 · 10 -4 7 · 10 -4

260 0,257 8 · 10 -4

270 5,316 0,288

280 19,641 3,999

290 39,011 13,765

300 57,968 29,632

310 72,430 47,530

320 81,126 62,757

330 86,021 73,659

340 88,274 79,725

350 89,006 83,329

360 89,965 86,387

370 90,308 87,503

380 90,434 87,804

390 89,985 86,640

400 89,331 84,549

410 88,970 83,469

420 88,499 82,270

430 88,465 82,555

440 88,661 83,273

450 88,833 83,587

460 88,574 82,753

470 88,933 83,519

480 89,023 84,077

490 89,293 84,773

500 89,269 84,787

510 89,190 84,613

520 88,935 83,928

530 88,741 83,524

540 88,714 83,736

550 88,886 84,493

560 88,824 84,434

570 88,676 83,914

580 88,393 83,114

590 87,860 81,676

600 87,380 79,961

610 86,695 77,757

620 85,753 75,005

630 84,643 71,948

640 83,434 68,586

650 82,118 64,950

660 80,564 61,203

670 78,860 57,252

680 76,912 52,956

690 74,728 48,402

HA 02 HA 03
Thickness (mm) 2 2

Wavelength (nm) %T %T

700 72,330 43,858

710 69,829 39,393

720 67,178 35,063

730 64,414 30,979

740 61,555 27,065

750 58,606 23,361

760 55,525 19,928

770 52,410 16,797

780 49,220 13,972

790 46,122 11,500

800 42,928 9,328

810 39,982 7,564

820 37,091 6,040

830 34,290 4,767

840 31,619 3,753

850 29,072 2,897

900 18,877 0,760

950 12,408 0,187

1000 8,702 0,058

1050 6,675 0,016

1065 6,290 0,011

1100 5,649 0,020

1200 4,969 0,022

1300 5,288 0,002

1400 6,372 0,041

1500 8,373 0,051

1600 11,282 0,090

1700 13,998 0,206

1800 15,155 0,291

1900 14,640 0,272

2000 13,587 0,194

2100 12,894 0,186

2200 12,444 0,144

2300 13,575 0,183

2400 15,864 0,280

2500 17,980 0,484

2600 18,981 0,807

2700 19,392 1,221

2800 1,716 0,776

2900 0,230 0,525

3000 0,153 0,455
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Rising Color and Wavelength Calibrated Glass Characteristics

RISING COLOR /

WAVELENGTH 

CALIBRATED

HEBO Schott Hoya

RC 01

WL 01 ≈ BG 20 ≈ V-10

Type Thickness n (587,6 nm) ρ (g/cm³) Tg (°C) Ts (°C) α × 10-7(°C) DA DW Bubbles Homogeneity Striae

RC 01 1 mm 1,52 2,57 602 672 102 2 4 3 0 1

WL 01 1 mm 1,537 2,81 598 669 90 2 1 4 0 1

Type Thickness A(2856K) D65

x y Y(%) x y Y(%)

RC 01 1 mm

WL 01 1 mm 0,443 0,387 64,1 0,291 0,305 64,6
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RC 01 WL 01 
Thickness (mm) 1 1

Wavelength (nm) %T %T

200 0,003 0,001

210 0,001 1 · 10 -4

220 0,001 0,001

230 0,004 0,002

240 0,003 0,001

250 0,003 0,001

260 0,001 4 · 10 -4

270 0,001 0,001

280 5 · 10 -4 0,002

290 0,001 0,001

300 0,032 1,521

310 1,691 21,513

320 12,300 49,940

330 31,986 58,558

340 51,001 72,374

350 64,015 33,046

360 71,767 37,342

370 76,821 87,387

380 79,763 88,349

390 81,790 88,983

400 82,391 89,489

410 80,968 89,630

420 75,119 88,738

430 72,492 78,107

440 69,452 88,690

450 66,666 88,358

460 64,252 83,022

470 62,171 80,588

480 60,351 80,728

490 58,848 88,280

500 57,471 82,237

510 55,826 67,156

520 54,164 67,165

530 52,420 45,352

540 51,617 76,460

550 51,821 87,419

560 51,357 85,930

570 49,117 22,170

580 45,316 14,520

590 41,321 11,031

600 39,416 46,191

610 37,737 71,584

620 35,619 88,729

630 33,259 87,466

640 30,942 89,579

650 29,230 90,180

660 28,311 90,103

670 28,015 87,516

680 28,088 83,173

690 28,108 83,695

RC 01 WL 01 
Thickness (mm) 1 1

Wavelength (nm) %T %T

700 27,776 89,289

710 27,213 89,903

720 26,610 88,404

730 26,088 76,238

740 25,711 20,487

750 25,456 26,605

760 25,323 62,387

770 25,289 79,287

780 25,362 77,821

790 25,523 52,152

800 25,884 26,590

810 26,189 26,524

820 26,581 56,978

830 27,026 77,190

840 27,585 86,211

850 28,142 87,127

900 31,932 81,660

950 36,683 90,336

1000 41,789 90,343

1050 46,764 90,363

1065 48,192 90,360

1100 51,284 90,394

1200 58,728 90,447

1300 65,072 90,448

1400 70,472 90,326

1500 73,987 90,165

1600 77,492 86,786

1700 79,678 88,816

1800 81,429 89,927

1900 83,455 89,990

2000 84,991 89,870

2100 86,061 89,583

2200 86,372 88,488

2300 86,975 83,295

2400 87,279 69,719

2500 87,123 74,364

2600 87,003 78,878

2700 85,650 82,293

2800 64,734 54,296

2900 61,952 49,942

3000 62,500 47,935
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DELIVERY AND PAYMENT CONDITIONS

LIEFER- UND ZAHLUNGSBEDINGUNGEN 

CUSTOMER INFORMATION

1. Our deliveries are based exclusively on these General Conditions of sale. Ad-

verse terms and conditions of the customers of the service department or of third 

parties are only valid if the service department expressly approves their validity 

in writing. If individual clauses of these General Conditions of Sale are entirely or 

partly invalid, this shall not affect the validity of the remaining clauses or remai-

ning parts of the clause. 2. Amounts are invoiced in Euros (€), unless otherwise 

indicated. The prices are ex works Aalen, invoices are due net within 30 days 

(unless otherwise agreed). All invoices shall become due for payment within 30 

days net from date of invoice without discount. Payments made by the purchaser 

shall only be considered to have been made when the money is available to 

HEBO Spezialglas. For deliveries within Germany, VAT is charged additionally. 

Any cash discounts, if agreed upon, shall be permitted only in the amounts spe-

cified and in the specified period. If the payment deadline is exceeded all the 

legal consequences of default will become effective, without special warning. 

Calculation of arrears in the amount of general interest will be reserved by us. 

The total balance is then due for immediate payment. Based on the total order 

quantity, over- or under-supply of + /- 7 % are agreed. In the event of payment 

not being made on time, HEBO is entitled to charge the appropriate statutory 

rate of interest.  Claims for any further compensation for delayed payment shall 

remain unaffected. 3. Our delivery times are not binding due to the peculiarities 

of glass handling and unforeseeable events. Our contractual obligations exist 

with title on a timely delivery by our suppliers. 4. Performance for deliveries and 

payments is Aalen. When shipped, the risk passes to the buyer as soon as we 

have handed over the goods to a carrier chosen by us. 5. Rejecting the goods is 

only possible within 10 days of receipt of the goods by the buyer. Warranties for 

technical equipment and systems shall expire 24 months after delivery. Excluded 

are wear and tear parts, for which no guarantee is offered. If goods are retur-

ned, our consent must be obtained prior to any return shipment. If the delivered 

goods are faulty, or if they do not correspond to requirements expressly made, 

HEBO Spezialglas will provide replacement products or cancel the invoice. We 

are liable for secondary damages in the maximum amount of the invoice of each 

item delivered to the buyer. 6. Drawings, dimensions and weights are not binding 

unless expressly mentioned. The Customer warrants that the submitted drawings 

do not interfere in the control of any third parties. In the case of rights of recourse 

we are to be held harmless. 7. The delivered goods remain our property until full 

payment is made, even for resale to third parties. The goods may be processed 

and resold under the following terms: a) If the buyer meets the obligations of the 

business relationship in fully and on time. b) The retained goods shall remain our 

property, even after treatment and in combination with other goods. HEBO Spe-

zialglas is the manufacturer and proprietor of the formed goods by § 950 BGB, 

the purchaser is merely the custodian. If the value of formed goods exceeds our 

claims by more than 90%, the buyer may ask us for securities. c) Creating liens 

of the goods are not allowed. The buyer must notify us immediately if any third 

party shall have access to the reserved items. d) We commit ourselves to release 

the goods immediately after payment of the full amount has been made to HEBO 

Spezialglas. e) For sales abroad, the respective property law is valid. 8. Our lia-

bility arises solely from these Conditions of Delivery and Payment. All non-listed 

claims are not valid. This does not apply if traded with intent or gross negligence. 

9. Jurisdiction is Aalen. We are also entitled to take accusation at the residence 

of the buyer.

1. Unseren Lieferungen liegen ausschließlich diese allgemeinen Verkaufsbe-

dingungen zugrunde, auch dann, wenn wir entgegenstehenden Einkaufsbe-

dingungen nicht ausdrücklich widersprechen. Sollten einzelne Klauseln dieser 

Allgemeinen Verkaufsbedingungen ganz oder teilweise ungültig sein, so berührt 

das die Wirksamkeit der übrigen Klauseln bzw. der übrigen Teile solcher Klau-

seln nicht. 2. Rechnungen werden in Euro (€) ausgestellt, sofern nicht anders 

angegeben. Die Preise gelten ab Werk Aalen, Rechnungsbeträge sind (falls nicht 

ausdrücklich anders vereinbart) innerhalb von 30 Tagen rein netto fällig. Bei Lie-

ferungen innerhalb Deutschlands wird die Mehrwertsteuer zusätzlich berechnet.

Allfällige Skontoabzüge, wenn ausdrücklich vereinbart, sind nur in der ange-

gebenen Höhe und in der angegebenen Frist zulässig. Bei Überschreitung der 

Zahlungsfrist treten alle gesetzlichen Verzugsfolgen ohne besondere Mahnung 

ein. Berechnung von Verzugszins in Höhe des allgemeinen Zinssatzes wird von 

uns vorbehalten. Das Gesamtsaldo wird danach zur sofortigen Zahlung fällig. 

Bezogen auf die Gesamtbestellmenge gilt eine Über- bzw. Unterlieferung von 

+ /- 7 % als vereinbart. 3. Unsere Lieferfristen sind, durch die Eigenarten des 

Glashandlings und unvorhersehbare Ereignisse, unverbindlich. Unsere vertrag-

lichen Pflichten bestehen mit Vorbehalt auf rechtzeitige Anlieferung durch un-

sere Lieferanten. 4. Erfüllungsort für Lieferungen und Zahlungen ist Aalen. Bei 

Versand geht die Gefahr auf den Käufer über, sobald wir die Ware einem von 

uns gewählten Beförderungsunternehmen übergeben haben. 5. Beanstandung 

der Ware ist nur innerhalb von 10 Tagen nach Eingang bei dem Käufer möglich. 

Garantieansprüche für techn. Geräte und Systeme verjähren 24 Monate nach An-

lieferung. Ausgenommen sind Verschleißteile, wofür keine Garantie übernommen 

wird. Sofern Ware zurückgesendet wird, ist davor unsere Zustimmung einzu-

holen. Sollte angelieferte Ware fehlerhaft sein, oder ausdrücklich abgemachten 

Bestimmungen nicht entsprechen, wird von uns Ersatzware angeliefert oder 

die Rechnung storniert bzw. rückbezahlt. Für Folgeschäden haften wir maximal 

in der Höhe des Rechnungsbetrages des jeweiligen an den Käufer gelieferten 

Artikels. 6. Zeichnungen, Maße und Gewichte sind unverbindlich, sofern nicht 

ausdrücklich erwähnt. Der Besteller garantiert, dass von ihm vorgelegte Zeich-

nungen nicht in Schutzrechte Dritter eingreifen. Bei Regressansprüchen sind wir 

schadlos zu halten. 7. Die gelieferte Ware bleibt bis zur vollständigen Bezahlung 

unser Eigentum, auch bei Weiterverkauf an Dritte. Die Ware darf unter folgenden 

Bestimmungen bearbeitet und weiterveräußert werden: a) Sofern der Käufer den 

Verpflichtungen der Geschäftsverbindung in vollem Maße und rechtzeitig nach-

kommt. b) Die Vorbehaltsware bleibt, auch nach Bearbeitung und in Verbindung 

mit anderen Waren, unser Eigentum. Wir gelten als Hersteller und Miteigentümer 

der Umformungsware gem. § 950 BGB, der Käufer ist nur Verwahrer. Übersteigt 

der Wert der Umformungsware um mehr als 90 % unsere Forderungen, so kann 

der Käufer von uns Sicherheiten verlangen. c) Verpfändungen oder Sicherheitsü-

berweisungen der Vorbehaltsware sind unzulässig. Der Käufer muß uns etwaigen 

Zugriff Dritter auf die Vorbehaltsware sofort mitteilen. d) Wir verpflichten uns, die 

Ware sofort nach Begleichung der gesamten Schuld gegenüber uns freizugeben.

e) Bei Verkäufen ins Ausland findet das jeweilig geltende Eigentumsrecht An-

wendung. 8. Unsere Haftung ergibt sich ausschließlich aus diesen Liefer- und 

Zahlungsbedingungen. Alle hier nicht aufgeführten Ansprüche finden keine Gel-

tung. Dies gilt nicht, falls mit Vorsatz oder grober Fahrlässigkeit gehandelt wurde.

9. Gerichtsstand ist Aalen. Wir sind berechtigt, auch am Wohnsitz des Käufers 

Klage zu erheben.

REACH / EU directive 1907/2006 (REACH)
Aalen, July 14, 2010

Dear Customer,
HEBO Spezialglas GbR is well aware of the EU directive 1907/2006 (REACH).
We do not manufacture and we do not import chemical substances into the European Community.

HEBO Spezialglas GbR is supplying finished and semi-finished products to customers in Europe.

In accordance to REACH, the supplied products are “articles”, because an article is the term for any 
object that has been given a specific shape, surface or design which determines its function to a gre-
ater degree than does its chemical composition. Furthermore, in case of proper use of our products, 
there is no intend release of chemicals.

Under REACH only substances imported into the EU have to be registered, preparations or articles 
are not subject to register.

For any further questions, please contact us.

Yours sincearely,
HEBO Spezialglas GbR 

Frank Bock
Managing Director

RoHS / EU directive 2002/95/EG & 2010/571/EU 
Aalen, November 10, 2010

Dear Customer,
HEBO Spezialglas GbR is well aware of the EU directive 2002/95/EG (RoHS).

We hereby certify, that all optical glass, colored glass and filter-glass, fused silica and glass ceramic 
as well as all used packaging material are in conformance with the regulations of the EU-directive 
2002/95/EG (RoHS) together with the EU-commission decision 2005/747/EG dated Oct. 21, 2005 and 
the extension until end of 2014 with document 2010/571/EU.

For any further questions, please contact us.

Yours sincearely,
HEBO Spezialglas GbR 

Frank Bock
Managing Director
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